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MODEL: CIBT1924C/CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1818N/CIBT1930N
CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/CIBT2412N/CIBT2424N
CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Three types of lid, the picture is for reference only, please refer to the
actual.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

The product complies with relevant standards and regulations. This
underbar ice bin is designed for the safe storage of perishable food in
commercial scenarios (e.g., restaurants, supermarkets, catering delivery,
outdoor events), ensuring stable low-temperature retention, food safety,
and full compliance with EU and US relevant regulations.

SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING!

Underbar Ice Bin
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Read and understand this entire manual before
assembling, installing, operating, or servicing this product.
Failure to follow these warnings and instructions can
cause personal injury or damage to valuable property.

This product is for commercial use only (not for household use). To ensure
safe operation, prevent equipment damage, food contamination, or
personal injury (such as frostbite, chemical exposure, or mechanical injury),
please read and strictly follow these warnings and precautions. Failure to
comply with these instructions may result in non-compliance with EU and
US regulations, food spoilage, equipment damage, or safety accidents,
and the manufacturer will not be liable for any losses arising therefrom.

Food Safety
1. Before first use, thoroughly clean the interior, shelves, door gaskets,
and cold source compartment with warm water and a mild, food-safe
detergent (compliant with EU and FDA standards), rinse thoroughly, and
dry completely to remove dust, residues, or odors from the manufacturing
process.
2. Do not store non-food items (e.g., chemicals, cleaning agents,
pharmaceuticals, sharp objects) in the underbar ice bin, as this may cause
food contamination and violate FDA and EU food contact safety
regulations.
3. Do not store carbonated beverages or sealed pressure-containing
containers in the underbar ice bin(especially when using dry ice), as
pressure buildup may cause containers to burst and cause injury.
4. Use only food-grade ice packs (compliant with EU and FDA standards)
or dry ice (follow EU and US safety guidelines) as cold sources. Do not use
non-food-grade cold sources (e.g., industrial ice, chemical coolants) to
avoid food contamination.

WARNING
This product contains small parts. If swallowed, it will pose a choking
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hazard. Keep these small parts away from children when assembling!
Keep the refrigerator out of reach of infants and young children unless
supervised by an adult. The low-temperature interior, ice packs, and dry ice
may pose a frostbite or suffocation risk to children.

WARNING!
While assembling and using this product, keep work area clean and well
lighted, and keep spectators and children out of the work area.
Assemble only according to commercial ice caddy parameter. Improper
assembly can create hazards.
Use as intended only.
Keep away from sharp points,blades and other items,so as not to scratch
the product.

NOTE:
1.The shown is for illustration purposes only. It may not represent the style
of the finial purchased.
2. Please follow the installation steps to mount this drop in commercial ice
caddy. Wrong installation steps may cause some damage trouble.
3. Installation is easy. Handle it gently, please.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PRODUCT DESCRIPTION
1.Designed in brushed stainless steel, this built-in ice bucket is durable.
Double layer design to achieve better insulation effect. The interior is
insulated with high density polyurethane and the lid is sealed with a
adhesive strip to prevent heat loss and ensure your ice stays cool for a
long time.
2.The ice bucket with lid is a versatile and essential accessory to the bar. It
can keep wines, beers, cocktails and juices fresh and pleasant after
long-term use. It is a great choice for terraces, backyards, poolside and
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restaurants, perfect for any casual occasion such as dinner, sports party or
barbecue.
3.The side and bottom of the product are wrapped with XPE sponge, which
not only increases the thermal insulation effect, but also prevents the side
and bottom from condensation, which leads to the problem of dripping
water on the surface.

LIST OF ACCESSORIES
Filter components

Name Qty Picture Name Qty Picture

Cup 1
Seal ring

1
1

Lid 1
Seal ring

2
1

Screen 1 Screw 1

Exhalent
siphon

1 Spanner 1
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Installation steps:
1: Place No. 4 part in the basin hole, and install No. 5/6/7 part on No. 4part.
2: Tighten the screw with the key, and tighten the 8/9 part on the 7 part.3:
Place part No. 1/2/3 in part No. 4 to complete the installation.
CIBT1912N/CIBT1930N/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N
components and Installation steps:
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CIBT1924C/CIBT1936C components and Installation steps:
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CIBS1936 components and Installation steps:

CIBT2412N/CIBT2424N/CIBT2436N components and Installation
steps:
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CIBT1918N components and Installation steps:

DIMENSIONS AND SPECIFICATIONS

Model Overall size
(L*W*H mm)

Product
capacity (L) Holding time

CIBT1924C 675*550*535mm 61.6L

Can provide
24H

insulation
effect.

CIBT1936C 975*555*535mm 95.3L

CIBT1912N 555*370*545mm 28L

CIBT1818N 520*520*540mm 46.7L

CIBT1930N 815*555*540mm 78.4L

CIBT1936N 975*555*540mm 95.3L

CIBT1948N 1280*555*540mm 130L
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CIBT1924N 665*555*545mm 61.6L

CIBT2412N 675*370*540mm 37.5L

CIBT2424N 680*675*545mm 75.7L

CIBT2436N 970*680*540mm 127.5L

CIBS1934 935*560*540mm 56.8L

AC24 545*155*320mm

AC19 405*155*320mm

AS24 635*140*140mm
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NOTE:
1.The product capacity data in the table is calculated by the density of
water, and there will be some errors in practice, which is a normal
phenomenon.
2.Because the volume and density of ice is different from that of water, the
loading capacity of the two is also different. For example, when 10kg of ice
can fill the ice bucket, if replaced with water, it takes 23kg of water to fill the
ice bucket.
*The picture is for reference only, please refer to the actual object.

CLEANING AND MAINTENANCE
1.In order to prevent the growth of bacteria, please take care of the melted
water after each use of the ice tank.
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2.If it is not used for a long time, please empty the water inside the ice tank
and keep it dry to avoid odor or bacteria.
3.When using the ice tank for a long time, please pay attention to putting
ice or replacing ice and water in time.
4. Do not use scouring pads, bleach, harsh chemicals, or abrasive
cleaners for cleaning, as these may damage the surface of the equipment,
corrode food contact materials, and violate EU and FDA regulations.
5. Do not use sharp tools (e.g., knives, screwdrivers) to scrape the interior
surface, frost, or food residues, as this may damage the insulation layer or
interior lining, leading to cold air loss.
6. After cleaning, ensure all parts are completely dry before reassembling
to prevent mold growth and maintain insulation performance.
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Magnifique bac à glaçons
MODÈLE : CIBT1924C / CIBT1936C / CIBT1912N / CIBT1918N /

CIBT1930N
/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N

/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODÈLE : CIBT1924C/CIBT1936C/CIBT 1912N /CIBT 1818N /CIBT
1930N / CIBT 1936N/CIBT 1948N /CIBT 1924N /CIBT 2412N / CIBT
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Trois types de couvercles sont disponibles. L'image est fournie à titre
indicatif uniquement. Veuillez vous référer au modèle présenté.
réel.

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Ce
bac à glace sous comptoir est conçu pour la conservation sécurisée des
denrées périssables dans un contexte commercial (restaurants,
supermarchés, services de traiteur, événements en extérieur, etc.),
garantissant une conservation stable à basse température, la sécurité
alimentaire et le respect total des réglementations européennes et

Underbar Ice Bin
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américaines applicables.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
AVERTISSEMENT!

Veuillez lire et comprendre l'intégralité de ce manuel avant
d'assembler, d'installer, d'utiliser ou d'entretenir ce produit.
Le non-respect de ces avertissements et instructions peut
entraîner des blessures ou des dommages matériels.

Ce produit est exclusivement destiné à un usage commercial (et non
domestique). Pour garantir une utilisation en toute sécurité et éviter tout
dommage matériel, contamination alimentaire ou blessure (gelures,
exposition à des produits chimiques ou accident), veuillez lire
attentivement et respecter scrupuleusement les avertissements et
précautions suivants. Le non-respect de ces instructions peut entraîner
une non-conformité aux réglementations européennes et américaines, la
détérioration des aliments, des dommages matériels ou des accidents, et
le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages en résultant.

Sécurité alimentaire
5. Avant la première utilisation, nettoyez soigneusement l'intérieur, les
étagères, les joints de porte et le compartiment de la source froide avec de
l'eau tiède et un détergent doux de qualité alimentaire (conforme aux
normes de l'UE et de la FDA), rincez abondamment et séchez
complètement pour éliminer la poussière, les résidus ou les odeurs
provenant du processus de fabrication.
6. Ne stockez pas d'articles non alimentaires (par exemple, produits
chimiques, produits de nettoyage, produits pharmaceutiques, objets
tranchants) dans le bac à glace sous le bar , car cela pourrait entraîner une
contamination des aliments et enfreindre les réglementations de sécurité
alimentaire de la FDA et de l'UE.
7. Ne stockez pas de boissons gazeuses ni de contenants sous pression
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scellés dans le bac à glace sous le comptoir (surtout si vous utilisez de la
glace sèche), car l'accumulation de pression pourrait faire éclater les
contenants et causer des blessures.
8. Utilisez uniquement des blocs réfrigérants de qualité alimentaire
(conformes aux normes européennes et américaines) ou de la glace
carbonique (respectez les consignes de sécurité européennes et
américaines) comme sources de froid. N’utilisez pas de sources de froid
non alimentaires (par exemple, de la glace industrielle ou des réfrigérants
chimiques) afin d’éviter toute contamination des aliments.

AVERTISSEMENT
Ce produit contient de petites pièces. En cas d'ingestion, il y a risque
d'étouffement. Tenez ces petites pièces hors de portée des enfants lors du
montage ! Gardez le réfrigérateur hors de portée des nourrissons et des
jeunes enfants, sauf sous la surveillance d'un adulte. La basse
température à l'intérieur, les blocs réfrigérants et la glace carbonique
peuvent présenter un risque d'engelures ou d'étouffement pour les enfants.

AVERTISSEMENT!
Lors du montage et de l'utilisation de ce produit, veillez à ce que la zone de
travail soit propre et bien éclairée, et tenez les spectateurs et les enfants à
l'écart de cette zone.
Assembler uniquement selon les paramètres des bacs à glace
commerciaux . Un assemblage incorrect peut engendrer des risques.
Utiliser uniquement conformément à l'usage prévu.
Tenir à l'écart des objets pointus, des lames et autres objets susceptibles
de rayer le produit.

NOTE:
1. L'illustration présentée est à titre indicatif seulement. Elle peut ne pas
représenter le style du fleuron acheté.
2. Veuillez suivre les étapes d'installation pour monter ce bac à glace
commercial encastrable . Une installation incorrecte peut entraîner des
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dommages.
3. L'installation est facile. Veuillez le manipuler avec précaution.

SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS

DESCRIPTION DU PRODUIT
1. Conçu en acier inoxydable brossé, ce seau à glace intégré est durable.
Sa conception à double paroi assure une meilleure isolation. L'intérieur est
isolé avec du polyuréthane haute densité et le couvercle est scellé avec un
Bande adhésive pour éviter les pertes de chaleur et garantir que votre
glace reste froide longtemps.
2. Le seau à glace avec couvercle est un accessoire polyvalent et
indispensable au bar. Il permet de conserver la fraîcheur et la saveur des
vins, bières, cocktails et jus après service.
pour une utilisation à long terme. C'est un excellent choix pour les
terrasses, les jardins, les abords de piscine et
Des restaurants parfaits pour toutes les occasions décontractées, comme
un dîner, une soirée sportive ou un barbecue.
3. Les côtés et le dessous du produit sont recouverts d'une éponge XPE,
ce qui non seulement augmente l'isolation thermique, mais empêche
également la condensation sur les côtés et le dessous, ce qui entraîne des
problèmes de gouttes.
de l'eau à la surface.

LISTE DES ACCESSOIRES
Composants du filtre

Nom Qté​ Image Nom Qté​ Image

Tasse 1
Joint

torique 1
1
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Couvercle 1
Joint

torique 2
1

Écran 1 Vis 1

Exhalent
siphon

1 Clé 1
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Étapes d'installation :
1. Placez la pièce n° 4 dans l’orifice du bassin, puis installez les pièces
n° 5/6/7 sur la pièce n° 4. 2. Serrez la vis avec la clé, puis serrez la pièce
n° 8/9 sur la pièce n° 7.
Placez la pièce n° 1/2/3 dans la pièce n° 4 pour terminer l'installation.
Composants et étapes d'installation des CIB T 1912N/CIB T
1930N/CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N :
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CIBT1924C/CIBT1936C composants et étapes d'installation :
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CIBS1936 composants et étapes d'installation :

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N composants et étapes
d'installation :
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Composants et étapes d'installation du CIB T 1 9 18N :

DIMENSIONS ET SPÉCIFICATIONS

Modèle Dimensions hors
tout (L*l*H mm)

Produit
capacité (L)

Temps de
maintien

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1,6 L

Peut fournir
24h

isolation
effet.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 L

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28L

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6,7 L

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 L

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 L

CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130 L
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CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1,6 L

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 L

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 L

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 L

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 L

AC24
545* 155 * 320

mm

AC19
405* 155 * 320

mm

AS24
6,35 * 140 * 140

mm​
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NOTE:
1. Les données de capacité du produit dans le tableau sont calculées en
fonction de la densité de l'eau, et il peut y avoir de légères erreurs en
pratique, ce qui est normal.
phénomène.
2. Le volume et la densité de la glace étant différents de ceux de l'eau, leur
capacité de charge diffère également. Par exemple, si 10 kg de glace
suffisent à remplir un seau à glace, il en faudra 23 kg pour le remplir d'eau.
*Photo non contractuelle, veuillez vous référer au produit réel.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
1. Afin d'éviter la prolifération de bactéries, veuillez vider l'eau de fonte
après chaque utilisation du réservoir à glace.



- 15 -

2. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, veuillez
vider l'eau contenue dans le réservoir à glace et le garder au sec afin
d'éviter les odeurs ou les bactéries.
3. Lorsque vous utilisez le réservoir de glace pendant une période
prolongée, veuillez veiller à y mettre de la glace ou à remplacer la glace et
l'eau à temps.
4. N’utilisez pas de tampons à récurer, de javel, de produits chimiques
agressifs ou de nettoyants abrasifs pour le nettoyage, car ceux-ci peuvent
endommager la surface de l’équipement, corroder les matériaux en
contact avec les aliments et enfreindre les réglementations de l’UE et de la
FDA.
5. N’utilisez pas d’outils tranchants (par exemple, des couteaux, des
tournevis) pour gratter la surface intérieure, le givre ou les résidus
alimentaires, car cela pourrait endommager la couche d’isolation ou la
doublure intérieure, entraînant une perte d’air froid.
6. Après le nettoyage, assurez-vous que toutes les pièces sont
complètement sèches avant le remontage afin d'éviter la formation de
moisissures et de maintenir les performances d'isolation.



- 16 -



- 17 -

Wunderbarer Eisbehälter
MODELL : CIBT1924C / CIBT1936C / CIBT1912N / CIBT1918N /

CIBT1930N
/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N

/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODELL : CIBT1924C/CIBT1936C/CIB T 1912N/CIB T 1818N/CIB T
1930N CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N/CIB T 2412N/CIB T
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Drei Deckeltypen, Abbildung dient nur als Referenz, bitte beachten Sie die
tatsächlich.

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Dieser
Untertisch-Eisbehälter ist für die sichere Lagerung von leicht verderblichen
Lebensmitteln im gewerblichen Bereich (z. B. Restaurants, Supermärkte,
Catering-Lieferdienste, Veranstaltungen im Freien) konzipiert und
gewährleistet eine stabile Kühlung, Lebensmittelsicherheit und die
vollständige Einhaltung der relevanten EU- und US-Vorschriften.

Underbar Ice Bin
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SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG!

Lesen und verstehen Sie diese gesamte
Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Produkt montieren,
installieren, in Betrieb nehmen oder warten. Die
Nichtbeachtung dieser Warnhinweise und Anweisungen
kann zu Verletzungen oder Sachschäden führen.

Dieses Produkt ist ausschließlich für den gewerblichen Gebrauch bestimmt
(nicht für den privaten Gebrauch). Um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten und Schäden an der Ausrüstung,
Lebensmittelverunreinigungen oder Verletzungen (wie Erfrierungen,
Chemikalienkontakt oder mechanische Verletzungen) zu vermeiden, lesen
und befolgen Sie bitte diese Warnhinweise und Vorsichtsmaßnahmen
genau. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verstößen gegen
EU- und US-Vorschriften, Lebensmittelverderb, Geräteschäden oder
Sicherheitsunfällen führen. Der Hersteller haftet nicht für daraus
entstehende Schäden.

Lebensmittelsicherheit
9. Vor der ersten Benutzung Innenraum, Ablagen, Türdichtungen und
Kaltwasserfach gründlich mit warmem Wasser und einem milden,
lebensmittelechten Reinigungsmittel (entsprechend den EU- und
FDA-Standards) reinigen, gründlich abspülen und vollständig trocknen, um
Staub, Rückstände oder Gerüche aus dem Herstellungsprozess zu
entfernen.
10. Lagern Sie keine Nicht-Lebensmittelgegenstände (z. B. Chemikalien,
Reinigungsmittel, Arzneimittel, scharfe Gegenstände) im Eisbehälter unter
der Bar , da dies zu einer Kontamination der Lebensmittel führen und
gegen die Sicherheitsvorschriften der FDA und der EU für den
Lebensmittelkontakt verstoßen kann.
11. Lagern Sie keine kohlensäurehaltigen Getränke oder verschlossene,
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druckführende Behälter im Eisbehälter unter der Bar (insbesondere nicht
bei Verwendung von Trockeneis), da sich durch den entstehenden Druck
Behälter platzen und Verletzungen verursachen können.
12. Verwenden Sie ausschließlich lebensmittelgeeignete Kühlakkus
(entsprechend den EU- und FDA-Standards) oder Trockeneis (beachten
Sie die Sicherheitsrichtlinien der EU und der USA) als Kältequelle.
Verwenden Sie keine nicht lebensmittelgeeigneten Kältequellen (z. B.
Industrieeis, chemische Kühlmittel), um eine Kontamination der
Lebensmittel zu vermeiden.

WARNUNG
Dieses Produkt enthält Kleinteile. Verschlucken kann Erstickungsgefahr
bergen. Halten Sie diese Kleinteile beim Zusammenbau von Kindern fern!
Bewahren Sie den Kühlschrank außerhalb der Reichweite von Säuglingen
und Kleinkindern auf, es sei denn, sie werden von einem Erwachsenen
beaufsichtigt. Die niedrigen Temperaturen im Inneren, Kühlakkus und
Trockeneis können für Kinder eine Erfrierungs- oder Erstickungsgefahr
darstellen.

WARNUNG!
Halten Sie während der Montage und Verwendung dieses Produkts den
Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet und halten Sie Zuschauer und
Kinder vom Arbeitsbereich fern.
Bitte montieren Sie den Eiswagen ausschließlich gemäß den Vorgaben für
den gewerblichen Gebrauch . Eine unsachgemäße Montage kann
Gefahren bergen.
Nur bestimmungsgemäß verwenden.
Von scharfen Kanten, Klingen und anderen Gegenständen fernhalten, um
Kratzer am Produkt zu vermeiden.

NOTIZ:
1. Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung. Sie entspricht
möglicherweise nicht dem Stil der gekauften Zierspitze.
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2. Bitte befolgen Sie die Installationsschritte, um diesen Einbau-
Eisbehälter für den gewerblichen Gebrauch zu montieren . Falsche
Installationsschritte können zu Schäden führen.
3. Die Installation ist einfach. Bitte vorsichtig behandeln.

RETTE DIESE ANWEISUNGEN

PRODUKTBESCHREIBUNG
1. Dieser aus gebürstetem Edelstahl gefertigte Einbau-Eiskübel ist
langlebig. Die doppelwandige Konstruktion sorgt für eine bessere
Isolierung. Der Innenraum ist
mit hochdichtem Polyurethan isoliert und der Deckel ist mit einem
Klebestreifen, um Wärmeverlust zu verhindern und sicherzustellen, dass
Ihr Eis lange kühl bleibt.
2. Der Eisbehälter mit Deckel ist ein vielseitiges und unverzichtbares
Barzubehör. Er hält Weine, Biere, Cocktails und Säfte frisch und
angenehm.
Für den langfristigen Einsatz geeignet. Es ist eine hervorragende Wahl für
Terrassen, Gärten, Poolbereiche und
Restaurants, die sich perfekt für jeden ungezwungenen Anlass eignen, wie
z. B. Abendessen, Sportveranstaltung oder Grillfest.
3. Die Seiten und die Unterseite des Produkts sind mit XPE-Schaumstoff
umwickelt, was nicht nur die Wärmedämmung verbessert, sondern auch
die Kondensation an den Seiten und der Unterseite verhindert und somit
das Tropfenproblem beseitigt.
Wasser an der Oberfläche.

LISTE DES ZUBEHÖRS
Filterkomponenten

Name Menge
​ Bild Name Menge

​ Bild
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Tasse 1
Dichtring

1
1

Deckel 1
Dichtring

2
1

Bildschir
m

1
Schraube

n
1

Ausatem
Siphon

1 Schlüssel 1
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Installationsschritte:
1. Setzen Sie Teil Nr. 4 in die Öffnung des Waschbeckens ein und
montieren Sie Teil Nr. 5/6/7 auf Teil Nr. 4. 2. Ziehen Sie die Schraube mit
dem Schlüssel fest und befestigen Sie Teil 8/9 auf Teil 7. 3.
Setzen Sie Teil Nr. 1/2/3 in Teil Nr. 4 ein, um die Installation abzuschließen.
Komponenten und Installationsschritte für CIB T 1912N/CIB T
1930N/CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:
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CIBT1924C/CIBT1936C Komponenten und Installationsschritte:
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CIBS1936 Komponenten und Installationsschritte:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N Komponenten und
Installationsschritte:
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Komponenten und Installationsschritte des CIB T 1 9 18N:

ABMESSUNGEN UND SPEZIFIKATIONEN

Modell Gesamtgröße
(L*B*H mm)

Produkt
Fassungsvermög

en (L)
Haltezeit

CIBT1924C
675 x 550 x 535

mm
6 1,6 l

Kann
bereitstellen
24 Stunden
Isolierung
Wirkung.

CIBT1936C
975 x 555 x 535

mm
95,3 l

CIB T 1912N
555 x 370 x 545

mm
28 l

CIB T 1818N 520 x 520 x 540 4 6,7 l
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mm

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 L

CIB T 1936N
975 x 555 x 540

mm
95,3 l

CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130 l

CIB T 1924N
665 x 555 x 545

mm
6 1,6L

CIB T 2412N
675 x 370 x 540

mm
3 7,5 L

CIB T 2424N
680 x 675 x 545

mm
75,7 l

CIB T 2436N
970 x 680 x 540

mm
12 7,5 L

CIBS1934
935 x 560 x 540

mm
56,8 l

AC24
545 × 155 × 320

mm

AC19
405 × 155 × 320

mm

AS24
6 35 * 140 * 14 0

mm
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NOTIZ:
1. Die in der Tabelle angegebenen Produktkapazitätsdaten wurden anhand
der Dichte von Wasser berechnet, und es können in der Praxis
Abweichungen auftreten, was normal ist.
Phänomen.
2. Da sich Eis und Wasser in Volumen und Dichte unterscheiden, ist auch
ihre Füllmenge unterschiedlich. Beispielsweise benötigt man für einen
Eisbehälter, der mit 10 kg Eis gefüllt werden kann, 23 kg Wasser, um ihn
mit Wasser zu füllen.
*Das Bild dient nur als Referenz, bitte beachten Sie das tatsächliche
Produkt.

REINIGUNG UND WARTUNG
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1. Um das Wachstum von Bakterien zu verhindern, entsorgen Sie bitte das
Schmelzwasser nach jeder Benutzung des Eisbehälters.
2. Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, leeren Sie bitte das
Wasser im Eisbehälter und lassen Sie ihn trocknen, um Geruchsbildung
oder Bakterienbefall zu vermeiden.
3. Bei längerem Gebrauch des Eisbehälters achten Sie bitte darauf,
rechtzeitig Eis nachzufüllen oder Eis und Wasser auszutauschen.
4. Verwenden Sie keine Scheuerschwämme, Bleichmittel, aggressive
Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung, da diese die Oberfläche
des Geräts beschädigen, Lebensmittelkontaktmaterialien korrodieren und
gegen EU- und FDA-Vorschriften verstoßen können.
5. Verwenden Sie keine scharfen Werkzeuge (z. B. Messer,
Schraubendreher), um die Innenfläche, Frost oder Speisereste
abzukratzen, da dies die Isolierschicht oder die Innenverkleidung
beschädigen und zu Kälteverlust führen kann.
6. Nach der Reinigung muss sichergestellt werden, dass alle Teile
vollständig trocken sind, bevor sie wieder zusammengebaut werden , um
Schimmelbildung zu verhindern und die Isolierleistung zu erhalten.
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Meraviglioso contenitore per il
ghiaccio

MODELLO : CIBT1924C /
CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1918N/CIBT1930N

/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N
/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODELLO : CIBT1924C/CIBT1936C/CIB T 1912N/CIB T 1818N/CIB T
1930N CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N/CIB T 2412N/CIB T
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Tre tipi di coperchio, l'immagine è solo a scopo di riferimento, fare
riferimento a
vero.

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti. Questo
contenitore per ghiaccio sottobanco è progettato per la conservazione
sicura di alimenti deperibili in contesti commerciali (ad esempio, ristoranti,
supermercati, servizi di catering, eventi all'aperto), garantendo un
mantenimento stabile delle basse temperature, la sicurezza alimentare e la
piena conformità alle normative UE e statunitensi in materia.

Underbar Ice Bin
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA
AVVERTIMENTO!

Leggere e comprendere appieno questo manuale prima di
assemblare, installare, utilizzare o eseguire la
manutenzione di questo prodotto. La mancata osservanza
di queste avvertenze e istruzioni può causare lesioni
personali o danni a cose di valore.

Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso commerciale (non per
uso domestico). Per garantire un funzionamento sicuro, prevenire danni
alle apparecchiature, contaminazione degli alimenti o lesioni personali
(come congelamento, esposizione a sostanze chimiche o lesioni
meccaniche), leggere e seguire scrupolosamente queste avvertenze e
precauzioni. La mancata osservanza di queste istruzioni può comportare la
non conformità alle normative UE e statunitensi, il deterioramento degli
alimenti, danni alle apparecchiature o incidenti, e il produttore non sarà
responsabile per eventuali perdite derivanti da tali circostanze.

Sicurezza alimentare
13. Prima del primo utilizzo, pulire accuratamente l'interno, i ripiani, le
guarnizioni della porta e il vano della fonte di freddo con acqua tiepida e un
detergente delicato per alimenti (conforme agli standard UE e FDA),
risciacquare abbondantemente e asciugare completamente per rimuovere
polvere, residui o odori derivanti dal processo di produzione.
14. Non conservare articoli non alimentari (ad esempio, prodotti chimici,
detergenti, farmaci, oggetti appuntiti) nel vano ghiaccio sotto il bancone ,
poiché ciò potrebbe causare la contaminazione degli alimenti e violare le
normative FDA e UE in materia di sicurezza per il contatto con gli alimenti.
15. Non conservare bevande gassate o contenitori sigillati a pressione nel
vano ghiaccio sotto il bancone (soprattutto se si utilizza ghiaccio secco),
poiché l'accumulo di pressione potrebbe causare la rottura dei contenitori e



- 3 -

provocare lesioni.
16. Utilizzare esclusivamente impacchi di ghiaccio per uso alimentare
(conformi agli standard UE e FDA) o ghiaccio secco (rispettando le linee
guida di sicurezza UE e USA) come fonti di freddo. Non utilizzare fonti di
freddo non adatte all'uso alimentare (ad esempio, ghiaccio industriale,
refrigeranti chimici) per evitare la contaminazione degli alimenti.

AVVERTIMENTO
Questo prodotto contiene piccole parti. Se ingerite, possono causare
soffocamento. Tenere le piccole parti lontano dalla portata dei bambini
durante il montaggio! Tenere il frigorifero fuori dalla portata di neonati e
bambini piccoli, a meno che non siano sorvegliati da un adulto. La bassa
temperatura interna, i sacchetti di ghiaccio e il ghiaccio secco possono
rappresentare un rischio di congelamento o soffocamento per i bambini.

AVVERTIMENTO!
Durante l'assemblaggio e l'utilizzo di questo prodotto, mantenere l'area di
lavoro pulita e ben illuminata e tenere lontani spettatori e bambini.
Assemblare il contenitore per il ghiaccio esclusivamente secondo le
specifiche commerciali . Un assemblaggio improprio può creare situazioni
di pericolo.
Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere lontano da punte affilate, lame e altri oggetti per evitare di graffiare
il prodotto.

NOTA:
1. L'immagine mostrata è solo a scopo illustrativo. Potrebbe non
rappresentare lo stile del puntale acquistato.
2. Seguire attentamente i passaggi di installazione per montare questo
contenitore per ghiaccio commerciale a incasso . Un'installazione errata
potrebbe causare danni.
3. L'installazione è semplice. Maneggiatelo con cura, per favore.

SALVATE QUESTI ISTRUZIONI
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1. Realizzato in acciaio inossidabile spazzolato, questo secchiello per il
ghiaccio integrato è resistente. Il design a doppio strato garantisce un
migliore effetto isolante. L'interno è
isolato con poliuretano ad alta densità e il coperchio è sigillato con un
Striscia adesiva per prevenire la dispersione di calore e garantire che il
ghiaccio rimanga freddo a lungo.
2. Il secchiello per il ghiaccio con coperchio è un accessorio versatile ed
essenziale per il bar. Può mantenere freschi e piacevoli vini, birre, cocktail
e succhi di frutta dopo
uso a lungo termine. È un'ottima scelta per terrazze, cortili, bordi piscina e
ristoranti, perfetti per qualsiasi occasione informale come cena, festa
sportiva o barbecue.
3. I lati e il fondo del prodotto sono rivestiti con spugna XPE, che non solo
aumenta l'effetto di isolamento termico, ma impedisce anche la formazione
di condensa sui lati e sul fondo, evitando così il problema del
gocciolamento.
acqua in superficie.

ELENCO DEGLI ACCESSORI
Componenti del filtro

Nome Quantità
​ Immagine Nome Quantità

​ Immagine

Tazza 1

Anello
di

tenuta
1

1

Coperchi
o

1
Anello
di

tenuta
1
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2

Schermo 1 Vite 1

Esaltare
sifone

1

Chiav
e

ingles
e

1
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Procedura di installazione:
1: Posizionare la parte n. 4 nel foro del lavabo e installare la parte n. 5/6/7
sulla parte n. 4. 2: Stringere la vite con la chiave e stringere la parte 8/9
sulla parte 7. 3:
Inserire i componenti n. 1/2/3 all'interno del componente n. 4 per
completare l'installazione.
Componenti e fasi di installazione dei modelli CIB T 1912N/CIB T
1930N/CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:

CIBT1924C/CIBT1936C Componenti e fasi di installazione:
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CIBS1936 Componenti e fasi di installazione:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N Componenti e fasi di
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installazione:

Componenti e fasi di installazione del CIB T 1 9 18N:
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DIMENSIONI E SPECIFICHE

Modello
Dimensioni
complessive
(L*P*A mm)

Prodotto
capacità (L)

Tempo di
conservazione

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1 .6L

Può fornire
24 ore

isolamento
effetto.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 L

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28 litri

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6 .7L

CIB T 1930N 815*555*540mm 7 8,4 L

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 L

CIB T 1948N 1280*555*540mm 130 litri
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CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1.6L

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 L

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 litri

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 L

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 L

AC24
545* 155 * 320

mm

AC19
405* 155 * 320

mm

AS24
6 35 * 140 *14 0

mm
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NOTA:
1. I dati sulla capacità del prodotto nella tabella sono calcolati in base alla
densità dell'acqua e in pratica potrebbero esserci degli errori, il che è
normale
fenomeno.
2. Dato che il volume e la densità del ghiaccio sono diversi da quelli
dell'acqua, anche la capacità di carico dei due è diversa. Ad esempio,
quando 10 kg di ghiaccio possono riempire il secchiello del ghiaccio, se al
loro posto si usa l'acqua, ne occorrono 23 kg per riempirlo.
*L'immagine è solo a scopo illustrativo, si prega di fare riferimento
all'oggetto reale.

PULIZIA E MANUTENZIONE
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1. Per prevenire la proliferazione batterica, si prega di smaltire con cura
l'acqua di fusione dopo ogni utilizzo del contenitore del ghiaccio.
2. Se non viene utilizzato per un lungo periodo, si prega di svuotare l'acqua
all'interno del serbatoio del ghiaccio e di mantenerlo asciutto per evitare
odori o batteri.
3. Quando si utilizza il serbatoio del ghiaccio per un periodo prolungato, si
prega di prestare attenzione ad aggiungere ghiaccio o a sostituire il
ghiaccio e l'acqua tempestivamente.
4. Non utilizzare spugnette abrasive, candeggina, prodotti chimici
aggressivi o detergenti abrasivi per la pulizia, poiché questi potrebbero
danneggiare la superficie dell'attrezzatura, corrodere i materiali a contatto
con gli alimenti e violare le normative UE e FDA.
5. Non utilizzare strumenti appuntiti (ad esempio, coltelli, cacciaviti) per
raschiare la superficie interna, la brina o i residui di cibo, poiché ciò
potrebbe danneggiare lo strato isolante o il rivestimento interno, causando
la dispersione di aria fredda.
6. Dopo la pulizia, assicurarsi che tutte le parti siano completamente
asciutte prima del rimontaggio per prevenire la formazione di muffa e
mantenere le prestazioni di isolamento.
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Maravilloso contenedor de hielo
MODELO : CIBT1924C / CIBT1936C / CIBT1912N / CIBT1918N /

CIBT1930N
/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N

/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODELO : CIBT1924C/CIBT1936C/CIB T 1912N/CIB T 1818N/CIB T
1930N CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N/CIB T 2412N/CIB T
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Tres tipos de tapa, la imagen es solo de referencia, consulte la
actual.

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. Este
contenedor de hielo para debajo de la barra está diseñado para el
almacenamiento seguro de alimentos perecederos en entornos
comerciales (por ejemplo, restaurantes, supermercados, servicios de
catering, eventos al aire libre), garantizando una conservación estable a
baja temperatura, la seguridad alimentaria y el pleno cumplimiento de las
normativas pertinentes de la UE y EE. UU.

Underbar Ice Bin
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
¡ADVERTENCIA!

Lea y comprenda este manual completo antes de
ensamblar, instalar, operar o realizar el mantenimiento de
este producto. El incumplimiento de estas advertencias e
instrucciones puede ocasionar lesiones personales o
daños a bienes valiosos.

Este producto es exclusivamente para uso comercial (no para uso
doméstico). Para garantizar un funcionamiento seguro, evitar daños en el
equipo, contaminación de alimentos o lesiones personales (como
congelación, exposición a productos químicos o lesiones mecánicas), lea
y siga estrictamente estas advertencias y precauciones. El incumplimiento
de estas instrucciones puede resultar en el incumplimiento de las
normativas de la UE y EE. UU., deterioro de los alimentos, daños en el
equipo o accidentes laborales, y el fabricante no se responsabilizará de las
pérdidas derivadas de ello.

Seguridad alimentaria
17. Antes del primer uso, limpie a fondo el interior, los estantes, las juntas
de la puerta y el compartimento de la fuente de agua fría con agua tibia y
un detergente suave apto para uso alimentario (que cumpla con las
normas de la UE y la FDA), enjuague bien y seque completamente para
eliminar el polvo, los residuos o los olores del proceso de fabricación.
18. No guarde artículos que no sean alimentos (por ejemplo, productos
químicos, agentes de limpieza, productos farmacéuticos, objetos
punzantes) en el contenedor de hielo debajo de la barra , ya que esto
puede causar contaminación de los alimentos e infringir las normas de
seguridad alimentaria de la FDA y la UE.
19. No guarde bebidas carbonatadas ni recipientes sellados a presión en
el contenedor de hielo debajo de la barra (especialmente cuando utilice
hielo seco), ya que la acumulación de presión puede provocar que los
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recipientes exploten y causen lesiones.
20. Utilice únicamente bolsas de hielo aptas para uso alimentario (que
cumplan con las normas de la UE y la FDA) o hielo seco (que siga las
directrices de seguridad de la UE y EE. UU.) como fuentes de frío. No
utilice fuentes de frío no aptas para uso alimentario (por ejemplo, hielo
industrial, refrigerantes químicos) para evitar la contaminación de los
alimentos.

ADVERTENCIA
Este producto contiene piezas pequeñas. Si se ingieren, pueden causar
asfixia. ¡Mantenga estas piezas pequeñas fuera del alcance de los niños
durante el montaje! Mantenga el refrigerador fuera del alcance de bebés y
niños pequeños, a menos que estén bajo la supervisión de un adulto. El
interior a baja temperatura, las bolsas de hielo y el hielo seco pueden
representar un riesgo de congelación o asfixia para los niños.

¡ADVERTENCIA!
Durante el montaje y el uso de este producto, mantenga el área de trabajo
limpia y bien iluminada, y evite que los espectadores y los niños entren en
dicha área.
Ensámblelo únicamente siguiendo las especificaciones del carrito de hielo
comercial . Un montaje incorrecto puede generar riesgos.
Utilizar únicamente según lo previsto.
Mantener alejado de objetos punzantes, cuchillas y otros elementos para
evitar rayar el producto.

NOTA:
1. La imagen mostrada es solo para fines ilustrativos. Puede que no
represente el estilo del remate adquirido.
2. Siga los pasos de instalación para montar este dispensador de hielo
comercial empotrable . Una instalación incorrecta puede causar daños.
3. La instalación es sencilla. Manéjelo con cuidado, por favor.

GUARDA ESTOS INSTRUCCIONES
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
1. Diseñado en acero inoxidable cepillado, este cubo de hielo integrado es
duradero. Diseño de doble capa para lograr un mejor efecto de aislamiento.
El interior es
aislado con poliuretano de alta densidad y la tapa está sellada con un
Tira adhesiva para evitar la pérdida de calor y garantizar que el hielo se
mantenga frío durante mucho tiempo.
2. La cubitera con tapa es un accesorio versátil y esencial para el bar.
Puede mantener vinos, cervezas, cócteles y zumos frescos y agradables.
uso a largo plazo. Es una excelente opción para terrazas, patios traseros,
piscinas y
Restaurantes ideales para cualquier ocasión informal, como una cena, una
fiesta deportiva o una barbacoa.
3. Los laterales y la parte inferior del producto están recubiertos con
esponja XPE, lo que no solo aumenta el efecto de aislamiento térmico,
sino que también evita la condensación en los laterales y la parte inferior,
lo que provoca el problema del goteo.
agua en la superficie.

LISTA DE ACCESORIOS
Componentes del filtro

Nombre Cantidad
​ Imagen Nombr

e
Cantidad

​ Imagen

Taza 1

Anillo
de

sellado
1

1

Tapa 1
Anillo
de

sellado
1
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2

Pantalla 1 Tornillo 1

Exhalant
e

sifón
1 Llave 1
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Pasos de instalación:
1: Coloque la pieza n.° 4 en el orificio del lavabo e instale la pieza n.° 5/6/7
sobre la pieza n.° 4. 2: Apriete el tornillo con la llave y apriete la pieza 8/9
sobre la pieza 7. 3:
Coloque la pieza n.° 1/2/3 en la pieza n.° 4 para completar la instalación.
Componentes y pasos de instalación de CIB T 1912N/CIB T
1930N/CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:

CIBT1924C/CIBT1936C Componentes y pasos de instalación:
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CIBS1936 Componentes y pasos de instalación:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N Componentes y pasos de
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instalación:

Componentes y pasos de instalación del CIB T 1 9 18N:
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DIMENSIONES Y ESPECIFICACIONES

Modelo
Dimensiones
totales (largo x
ancho x alto mm)

Producto
capacidad (L)

Tiempo de
espera

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1,6 L

Puede
proporcionar
24 horas

aislamiento
efecto.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 L

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28 litros

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6 .7L

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 L

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 L

CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130 litros
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CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1,6 L

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 L

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 litros

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 L

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 L

AC24
545* 155 * 320

mm

AC19
405* 155 * 320

mm

AS24
6 35 * 140 *14 0

mm
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NOTA:
1. Los datos de capacidad del producto en la tabla se calculan en función
de la densidad del agua, y en la práctica habrá algunos errores, lo cual es
normal.
fenómeno.
2. Debido a que el volumen y la densidad del hielo son diferentes a los del
agua, la capacidad de carga de ambos también es diferente. Por ejemplo,
si bien 10 kg de hielo pueden llenar un cubo de hielo, si se reemplaza por
agua, se necesitarán 23 kg de agua para llenarlo.
*La imagen es solo de referencia; consulte el producto real.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1. Para evitar el crecimiento de bacterias, por favor, deseche el agua
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derretida después de cada uso del depósito de hielo.
2. Si no se va a utilizar durante un tiempo prolongado, vacíe el agua del
depósito de hielo y manténgalo seco para evitar malos olores o la
aparición de bacterias.
3. Cuando utilice el depósito de hielo durante mucho tiempo, preste
atención a añadir hielo o a reemplazar el hielo y el agua a tiempo.
4. No utilice estropajos, lejía, productos químicos agresivos ni limpiadores
abrasivos para la limpieza, ya que pueden dañar la superficie del equipo,
corroer los materiales en contacto con los alimentos e infringir las
normativas de la UE y la FDA.
5. No utilice herramientas afiladas (por ejemplo, cuchillos, destornilladores)
para raspar la superficie interior, la escarcha o los restos de comida, ya
que esto puede dañar la capa aislante o el revestimiento interior, lo que
provocará una pérdida de aire frío.
6. Después de la limpieza, asegúrese de que todas las piezas estén
completamente secas antes de volver a ensamblarlas para evitar el
crecimiento de moho y mantener el rendimiento del aislamiento.
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Cudowny pojemnik na lód
MODEL : CIBT1924C / CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1918N/CIBT1930N

/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N
/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODEL : CIBT1924C/CIBT1936C/CIB T 1912N/CIB T 1818N/CIB T
1930N CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N/CIB T 2412N/CIB T
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Trzy rodzaje pokrywek, zdjęcie ma charakter poglądowy, prosimy o
zapoznanie się z
rzeczywisty.

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Ten podblatowy
pojemnik na lód został zaprojektowany do bezpiecznego przechowywania
łatwo psującej się żywności w zastosowaniach komercyjnych (np. w
restauracjach, supermarketach, firmach cateringowych, firmach
zajmujących się dostawą, na imprezach plenerowych), zapewniając
stabilne utrzymanie niskiej temperatury, bezpieczeństwo żywności oraz

Underbar Ice Bin
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pełną zgodność z przepisami UE i USA.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE!

Przed montażem, instalacją, obsługą lub serwisowaniem
produktu należy przeczytać i zrozumieć całą instrukcję.
Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i instrukcji może
spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie cennego
mienia.

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku komercyjnego (nie do
użytku domowego). Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, zapobiec
uszkodzeniu sprzętu, zanieczyszczeniu żywności lub obrażeniom ciała
(takim jak odmrożenia, kontakt z substancjami chemicznymi lub urazy
mechaniczne), należy przeczytać i ściśle przestrzegać poniższych
ostrzeżeń i środków ostrożności. Nieprzestrzeganie tych instrukcji może
skutkować niezgodnością z przepisami UE i USA, zepsuciem żywności,
uszkodzeniem sprzętu lub wypadkami zagrażającymi bezpieczeństwu, a
producent nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek straty z tego
wynikające.

Bezpieczeństwo żywności
21. Przed pierwszym użyciem dokładnie wyczyść wnętrze, półki, uszczelki
drzwi i komorę na zimno ciepłą wodą z dodatkiem łagodnego detergentu
dopuszczonego do kontaktu z żywnością (zgodnego ze standardami UE i
FDA), dokładnie wypłucz i całkowicie wysusz, aby usunąć kurz,
pozostałości i zapachy powstałe w procesie produkcyjnym.
22. pojemniku na lód przedmiotów niebędących żywnością (np.
chemikaliów, środków czyszczących, leków, ostrych przedmiotów) ,
ponieważ może to spowodować zanieczyszczenie żywności i naruszenie
przepisów FDA i UE dotyczących bezpieczeństwa kontaktu z żywnością.
23. Nie należy przechowywać napojów gazowanych ani szczelnie
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zamkniętych pojemników ciśnieniowych w pojemniku na lód pod barem
(szczególnie w przypadku stosowania suchego lodu), ponieważ
nagromadzenie się ciśnienia może spowodować pęknięcie pojemników i
obrażenia.
24. Jako źródła zimna należy używać wyłącznie wkładów chłodzących
dopuszczonych do kontaktu z żywnością (zgodnych z normami UE i FDA)
lub suchego lodu (przestrzegać wytycznych bezpieczeństwa UE i USA).
Nie należy używać źródeł zimna nienadających się do kontaktu z
żywnością (np. lodu przemysłowego, chemicznych środków chłodzących),
aby uniknąć zanieczyszczenia żywności.

OSTRZEŻENIE
Ten produkt zawiera małe elementy. Połknięcie grozi zadławieniem.
Trzymaj te małe elementy poza zasięgiem dzieci podczas montażu!
Przechowuj lodówkę poza zasięgiem niemowląt i małych dzieci, chyba że
pod nadzorem osoby dorosłej. Niska temperatura wewnątrz, wkłady
chłodzące i suchy lód mogą stwarzać ryzyko odmrożeń lub uduszenia u
dzieci.

OSTRZEŻENIE!
Podczas montażu i użytkowania produktu należy dbać o czystość i dobre
oświetlenie miejsca pracy oraz nie dopuścić, aby dzieci i osoby postronne
przebywały w tym miejscu.
Montaż należy przeprowadzać wyłącznie zgodnie z parametrami
komercyjnego pojemnika na lód . Nieprawidłowy montaż może stwarzać
zagrożenie.
Stosować wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Trzymaj z dala od ostrych punktów, ostrzy i innych przedmiotów, aby nie
porysować produktu.

NOTATKA:
1. Przedstawione elementy mają charakter poglądowy. Mogą nie
odzwierciedlać stylu zakupionego zwieńczenia.
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2. Aby zamontować ten pojemnik na lód , należy postępować zgodnie z
instrukcjami instalacji . Nieprawidłowy montaż może spowodować
uszkodzenia.
3. Instalacja jest prosta. Proszę obchodzić się z nią delikatnie.

ZAPISZ TO INSTRUKCJE

OPIS PRODUKTU
1. Wykonany ze szczotkowanej stali nierdzewnej, ten wbudowany
pojemnik na lód jest trwały. Dwuwarstwowa konstrukcja zapewnia lepszą
izolację. Wnętrze jest
izolowana poliuretanem o wysokiej gęstości, a pokrywa jest uszczelniona
pasek klejący zapobiegający utracie ciepła i zapewniający, że lód
pozostanie chłodny przez długi czas.
2. Wiaderko na lód z pokrywką to wszechstronny i niezbędny dodatek do
baru. Utrzyma świeżość i przyjemną świeżość win, piw, koktajli i soków po
ich spożyciu.
długotrwałego użytkowania. To doskonały wybór na tarasy, podwórka,
baseny i
restauracje, idealne na każdą okazję, taką jak kolacja, impreza sportowa
czy grill.
3. Boki i spód produktu są owinięte gąbką XPE, która nie tylko zwiększa
efekt izolacji termicznej, ale także zapobiega kondensacji boków i spodu,
co prowadzi do problemu kapania
woda na powierzchni.

LISTAAKCESORIÓW
Komponenty filtra

Nazwa Ilość
​ Zdjęcie Nazwa Ilość

​ Zdjęcie
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Filiżanka 1
Pierścień

uszczelniając
y 1

1

Pokrywa 1
Pierścień

uszczelniając
y 2

1

Ekran 1 Śruba 1

Wydechow
y

syfon
1

Klucz do
nakrętek

1
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Kroki instalacji:
1: Umieść część nr 4 w otworze umywalki i zamontuj część nr 5/6/7 na
części nr 4. 2: Dokręć śrubę kluczem i dokręć część 8/9 na części nr 7. 3:
Aby dokończyć montaż, należy umieścić część nr 1/2/3 w części nr 4.
Komponenty i kroki instalacji CIB T 1912N/CIB T 1930N/CIB T
1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:
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CIBT1924C/CIBT1936C Komponenty i kroki instalacji:
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CIBS1936 Komponenty i kroki instalacji:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N Komponenty i kroki instalacji:
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CIB T 1 9 18N i kroki instalacji:

WYMIARY I SPECYFIKACJE

Model

Rozmiar
całkowity

(dł.*szer.*wys.,
mm)

Produkt
pojemność (l) Czas trzymania

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1 .6L

Może zapewnić
24 godziny
izolacja
efekt.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 l

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28L

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6 .7L

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 l

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 l
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CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130L

CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1,6 l

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 l

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 l

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 l

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 l

AC24
545* 155 * 320

mm

AC19
405* 155 * 320

mm

AS24
6 35 * 140 * 14 0

mm
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NOTATKA:
1. Dane dotyczące pojemności produktu w tabeli są obliczane na
podstawie gęstości wody, w praktyce mogą występować pewne błędy, co
jest normalne
zjawisko.
2. Ponieważ objętość i gęstość lodu różnią się od gęstości wody, ich
ładowność również jest różna. Na przykład, gdy 10 kg lodu może napełnić
wiaderko na lód, po zastąpieniu go wodą, potrzeba 23 kg wody, aby
napełnić wiaderko na lód.
*Zdjęcie ma charakter poglądowy, prosimy odnosić się do rzeczywistego
obiektu.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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1. Aby zapobiec rozwojowi bakterii, należy po każdym użyciu zbiornika na
lód usuwać roztopioną wodę.
2. Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy wylać
wodę ze zbiornika na lód i pozostawić go do wyschnięcia, aby uniknąć
nieprzyjemnego zapachu i rozwoju bakterii.
3. W przypadku długotrwałego użytkowania zbiornika na lód, należy
pamiętać o regularnym dodawaniu lub uzupełnianiu lodu i wody.
4. Do czyszczenia nie należy używać szorstkich gąbek, wybielaczy, silnych
środków chemicznych ani ściernych środków czyszczących, ponieważ
mogą one uszkodzić powierzchnię urządzenia, spowodować korozję
materiałów mających kontakt z żywnością oraz naruszać przepisy UE i
FDA.
5. Nie używaj ostrych narzędzi (np. noży, śrubokrętów) do skrobania
wewnętrznej powierzchni, szronu lub resztek jedzenia, gdyż może to
uszkodzić warstwę izolacyjną lub wewnętrzną wyściółkę, co doprowadzi do
utraty zimnego powietrza.
6. Po wyczyszczeniu należy upewnić się, że wszystkie części są
całkowicie suche przed ponownym montażem , aby zapobiec rozwojowi
pleśni i zachować właściwości izolacyjne.
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Prachtige ijsbak
MODEL : CIBT1924C / CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1918N/CIBT1930N

/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/ CIB T 2412N / CIB T 2424N
/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODEL : CIBT1924C/CIBT1936C/CIB T 1912N/CIB T 1818N/CIB T
1930N CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N/CIB T 2412N/CIB T
2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Drie soorten deksels, de afbeelding dient alleen ter referentie, raadpleeg
de afbeelding.
werkelijk.

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. Deze ijsbak
voor onder de bar is ontworpen voor de veilige opslag van bederfelijke
levensmiddelen in commerciële omgevingen (bijv. restaurants,
supermarkten, cateringbedrijven, buitenevenementen), en garandeert een
stabiele lage temperatuur, voedselveiligheid en volledige naleving van de
relevante EU- en Amerikaanse regelgeving.

Underbar Ice Bin
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
WAARSCHUWING!

Lees en begrijp deze hele handleiding voordat u dit
product monteert, installeert, bedient of onderhoudt. Het
niet opvolgen van deze waarschuwingen en instructies kan
leiden tot persoonlijk letsel of schade aan waardevolle
eigendommen.

Dit product is uitsluitend bestemd voor commercieel gebruik (niet voor
huishoudelijk gebruik). Om een veilige werking te garanderen en schade
aan apparatuur, voedselverontreiniging of persoonlijk letsel (zoals
bevriezing, blootstelling aan chemicaliën of mechanisch letsel) te
voorkomen, dient u deze waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen te
lezen en strikt op te volgen. Het niet naleven van deze instructies kan
leiden tot niet-naleving van EU- en Amerikaanse regelgeving, bederf van
voedsel, schade aan apparatuur of veiligheidsincidenten, en de fabrikant is
niet aansprakelijk voor eventuele verliezen die daaruit voortvloeien.

Voedselveiligheid
25. Reinig voor het eerste gebruik de binnenkant, de schappen, de
deurrubbers en het compartiment voor de koude bron grondig met warm
water en een mild, voedselveilig reinigingsmiddel (conform EU- en
FDA-normen), spoel grondig af en droog volledig om stof, resten of geuren
van het productieproces te verwijderen.
26. Bewaar geen niet-eetbare artikelen (bijv. chemicaliën,
schoonmaakmiddelen, geneesmiddelen, scherpe voorwerpen) in de ijsbak
onder de bar , aangezien dit voedselverontreiniging kan veroorzaken en in
strijd is met de FDA- en EU-voorschriften voor voedselveiligheid.
27. Bewaar geen koolzuurhoudende dranken of afgesloten drukvaten in
de ijsbak onder de bar (vooral niet bij gebruik van droogijs), aangezien de
opgebouwde druk ervoor kan zorgen dat de vaten barsten en letsel kan
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veroorzaken.
28. Gebruik uitsluitend voedselveilige koelelementen (conform EU- en
FDA-normen) of droogijs (conform EU- en Amerikaanse
veiligheidsrichtlijnen) als koelbron. Gebruik geen niet-voedselveilige
koelbronnen (bijv. industrieel ijs, chemische koelvloeistoffen) om
voedselverontreiniging te voorkomen.

WAARSCHUWING
Dit product bevat kleine onderdelen. Bij inslikken kan dit
verstikkingsgevaar opleveren. Houd deze kleine onderdelen buiten bereik
van kinderen tijdens de montage! Houd de koelkast buiten het bereik van
baby's en jonge kinderen, tenzij onder toezicht van een volwassene. De
lage temperatuur binnenin, koelelementen en droogijs kunnen een risico
vormen op bevriezing of verstikking bij kinderen.

WAARSCHUWING!
Houd tijdens de montage en het gebruik van dit product de werkruimte
schoon en goed verlicht en zorg ervoor dat er geen toeschouwers of
kinderen in de buurt van de werkruimte komen.
de ijscaddy uitsluitend volgens de specificaties van de fabrikant. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.
Gebruik uitsluitend zoals bedoeld.
Houd het product uit de buurt van scherpe punten, messen en andere
voorwerpen om krassen te voorkomen.

OPMERKING:
1. De afbeelding dient uitsluitend ter illustratie. De stijl van de gekochte
sierknop komt mogelijk niet overeen met de afbeelding.
2. Volg de installatie-instructies voor het monteren van deze inbouw
-ijshouder voor commercieel gebruik . Onjuiste installatie kan schade
veroorzaken.
3. De installatie is eenvoudig. Ga er voorzichtig mee om.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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PRODUCTBESCHRIJVING
1. Deze ingebouwde ijsemmer is vervaardigd uit geborsteld roestvrij staal
en is daardoor zeer duurzaam. Het dubbellaagse ontwerp zorgt voor een
betere isolatie. De binnenkant is
geïsoleerd met polyurethaan met hoge dichtheid en het deksel is afgedicht
met een
Zelfklevende strip om warmteverlies te voorkomen en ervoor te zorgen dat
uw ijs lang koel blijft.
2. De ijsemmer met deksel is een veelzijdig en essentieel accessoire voor
de bar. Hij houdt wijnen, bieren, cocktails en sappen fris en aangenaam.
Geschikt voor langdurig gebruik. Een uitstekende keuze voor terrassen,
achtertuinen, bij het zwembad en
Restaurants, perfect voor elke informele gelegenheid zoals een diner,
sportfeest of barbecue.
3. De zijkant en onderkant van het product zijn omwikkeld met XPE-spons,
wat niet alleen de thermische isolatie verbetert, maar ook condensvorming
aan de zijkant en onderkant voorkomt, waardoor het probleem van druipen
wordt vermeden.
water aan de oppervlakte.

LIJST MET ACCESSOIRES
Filtercomponenten

Naam Aantal
​ Afbeelding Naam Aantal

​ Afbeelding

Beker 1
Afdichtring

1
1
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Deksel 1
Afdichtring

2
1

Scherm 1 Schroef 1

Uitmunten
d

sifon
1

Moersleut
el

1
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Installatiestappen:
1: Plaats onderdeel nr. 4 in het gat van de wasbak en monteer onderdeel nr.
5/6/7 op onderdeel nr. 4. 2: Draai de schroef vast met de sleutel en draai
onderdeel 8/9 vast op onderdeel 7. 3:
Plaats onderdeel nr. 1/2/3 in onderdeel nr. 4 om de installatie te voltooien.
Onderdelen en installatiestappen voor de CIB T 1912N/CIB T
1930N/CIB T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:
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CIBT1924C/CIBT1936C Onderdelen en installatiestappen:
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CIBS1936 Onderdelen en installatiestappen:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N Onderdelen en
installatiestappen:
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CIB T 1 9 18N-componenten en installatiestappen:

AFMETINGEN EN SPECIFICATIES

Model
Totale

afmetingen
(L*B*H mm)

Product
inhoud (L) Houdtijd

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1,6L​

Kan voorzien
24 uur
isolatie
effect.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 L

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28L

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6,7L​

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 L

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 L
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CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130L

CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1,6L

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 L

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 liter

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 L

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 L

AC24
545* 155 * 320

mm

AC19
405* 155 * 320

mm

AS24
6 35 * 140 *14 0

mm
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OPMERKING:
1. De productcapaciteitsgegevens in de tabel zijn berekend op basis van
de dichtheid van water. In de praktijk kunnen er kleine afwijkingen optreden,
wat normaal is.
fenomeen.
2. Omdat het volume en de dichtheid van ijs verschillen van die van water,
is de laadcapaciteit van beide ook verschillend. Als je bijvoorbeeld 10 kg ijs
in een ijsemmer stopt, heb je 23 kg water nodig om de emmer te vullen als
je dat vervangt door water.
*De afbeelding dient slechts ter referentie; het daadwerkelijke product kan
afwijken.

REINIGING EN ONDERHOUD
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1. Om bacteriegroei te voorkomen, dient u het smeltwater na elk gebruik
van de ijstank te verwijderen.
2. Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, leeg dan het water in
het ijsreservoir en houd het droog om geur- of bacterievorming te
voorkomen.
3. Let er bij langdurig gebruik van het ijsreservoir op dat u tijdig ijs bijvult of
het ijs en water vervangt.
4. Gebruik geen schuursponsjes, bleekmiddel, agressieve chemicaliën of
schurende reinigingsmiddelen, aangezien deze het oppervlak van de
apparatuur kunnen beschadigen, materialen die met voedsel in contact
komen kunnen aantasten en in strijd zijn met de EU- en FDA-regelgeving.
5. Gebruik geen scherpe voorwerpen (bijv. messen, schroevendraaiers)
om het binnenoppervlak, ijs of voedselresten te schrapen, aangezien dit de
isolatielaag of binnenbekleding kan beschadigen en tot koudeluchtverlies
kan leiden.
6. Zorg er na het reinigen voor dat alle onderdelen volledig droog zijn
voordat u ze weer in elkaar zet. Dit voorkomt schimmelvorming en zorgt
ervoor dat de isolerende werking behouden blijft.
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Underbar Ice Bin
MODEL: CIBT1924C/CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1918N/CIBT1930N

/CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/CIBT2412N/CIBT2424N
/CIBT2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934
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MODEL: CIBT1924C/CIBT1936C/CIBT1912N/CIBT1818N/CIBT1930N
CIBT1936N/CIBT1948N/CIBT1924N/CIBT2412N/CIBT2424N
CIB T 2436N/AC24/AC19/AS24/CIBS1934

Tre typer av lock, bilden är endast för referens, se
faktisk.

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Denna islåda
under barhyllan är utformad för säker förvaring av lättfördärvliga livsmedel i
kommersiella miljöer (t.ex. restauranger, stormarknader,
cateringleveranser, utomhusevenemang), vilket säkerställer stabil
lågtemperaturhållning, livsmedelssäkerhet och fullständig
överensstämmelse med relevanta EU- och USA-föreskrifter.

Underbar Ice Bin
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER
VARNING!

Läs och förstå hela denna manual innan du monterar,
installerar, använder eller utför service på denna produkt.
Underlåtenhet att följa dessa varningar och instruktioner
kan orsaka personskador eller skador på värdefull
egendom.

Denna produkt är endast avsedd för kommersiellt bruk (inte för
hushållsbruk). För att säkerställa säker användning, förhindra skador på
utrustningen, livsmedelskontaminering eller personskador (såsom
frostskador, kemisk exponering eller mekanisk skada), läs och följ
noggrant dessa varningar och försiktighetsåtgärder. Underlåtenhet att följa
dessa instruktioner kan leda till bristande efterlevnad av EU:s och USA:s
föreskrifter, livsmedelsförstöring, skador på utrustningen eller
säkerhetsolyckor, och tillverkaren ansvarar inte för eventuella förluster som
uppstår till följd av detta.

Livsmedelssäkerhet
29. Rengör noggrant insidan, hyllorna, dörrpackningarna och kylfacket
med varmt vatten och ett milt, livsmedelssäkert rengöringsmedel (enligt
EU- och FDA-standarder) före första användningen. Skölj noggrant och
torka helt för att avlägsna damm, rester eller lukter från
tillverkningsprocessen.
30. Förvara inte icke-livsmedel (t.ex. kemikalier, rengöringsmedel,
läkemedel, vassa föremål) i islådan under bardisken , eftersom det kan
orsaka livsmedelsföroreningar och bryta mot FDA:s och EU:s
säkerhetsföreskrifter för livsmedelskontakt.
31. Förvara inte kolsyrade drycker eller förseglade tryckbehållare i islådan
under bardisken (särskilt inte vid användning av torris), eftersom
tryckuppbyggnad kan få behållare att spricka och orsaka skador.
32. Använd endast livsmedelsklassade ispåsar (som uppfyller EU:s och
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FDA:s standarder) eller torris (följ EU:s och USA:s säkerhetsriktlinjer) som
kylkällor. Använd inte kylkällor som inte är livsmedelsklassade (t.ex.
industriell is, kemiska kylmedel) för att undvika livsmedelsförorening.

VARNING
Denna produkt innehåller smådelar. Vid förtäring utgör den en
kvävningsrisk. Förvara dessa smådelar utom räckhåll för barn vid
montering! Förvara kylskåpet utom räckhåll för spädbarn och små barn om
det inte övervakas av en vuxen. Den låga temperaturen i kylskåpet,
kylpåsar och torris kan utgöra en risk för frostskador eller kvävning för
barn.

VARNING!
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst när du monterar och använder
produkten, och håll åskådare och barn borta från arbetsområdet.
Montera endast enligt parametrarna för kommersiella isbehållare . Felaktig
montering kan skapa faror.
Använd endast som avsett.
Håll borta från vassa spetsar, knivar och andra föremål för att inte repa
produkten.

NOTERA:
1. Bilden visas endast i illustrationssyfte. Den kanske inte återspeglar stilen
på den köpta finialen.
2. Följ installationsstegen för att montera denna kommersiella islåda .
Felaktiga installationssteg kan orsaka skador.
3. Installationen är enkel. Var vänlig och hantera den försiktigt.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

PRODUKTBESKRIVNING
1. Denna inbyggda ishink är designad i borstat rostfritt stål och är hållbar.
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Dubbelskiktsdesign för bättre isoleringseffekt. Interiören är
isolerad med högdensitetspolyuretan och locket är förseglat med en
självhäftande remsa för att förhindra värmeförlust och säkerställa att din is
håller sig sval länge.
2. Ishinken med lock är ett mångsidigt och viktigt tillbehör till baren. Den
kan hålla viner, öl, cocktails och juicer fräscha och behagliga efteråt.
långvarig användning. Det är ett utmärkt val för terrasser, bakgårdar,
pooler och
restauranger, perfekta för alla avslappnade tillfällen som middag, sportfest
eller grillfest.
3. Produktens sida och botten är inslagna med XPE-svamp, vilket inte bara
ökar värmeisoleringseffekten, utan också förhindrar kondens på sidan och
botten, vilket leder till droppproblem.
vatten på ytan.

LISTA ÖVER TILLBEHÖR
Filterkomponenter

Namn Antal​ Bild Namn Antal​ Bild

Kopp 1
Tätningsring

1
1

Lock 1
Tätningsring

2
1

Skärm 1 Skruva 1

Utandas
sifon

1 Skiftnyckel 1
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Installationssteg:
1: Placera del nr 4 i hålet i bassängen och montera del nr 5/6/7 på del nr 4.
2: Dra åt skruven med nyckeln och dra åt del 8/9 på del 7. 3:
Placera del nr 1/2/3 i del nr 4 för att slutföra installationen.
Komponenter och installationssteg för CIB T 1912N/CIB T 1930N/CIB
T 1936N/CIB T 1948N/CIB T 1924N:
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CIBT1924C/CIBT1936C komponenter och installationssteg:
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CIBS1936 komponenter och installationssteg:

CIB T 2412N/CIB T 2424N/CIB T 2436N komponenter och
installationssteg:
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CIB T 1 9 18N-komponenter och installationssteg:

MÅTT OCH SPECIFIKATIONER

Modell Totalstorlek
(L*B*H mm)

Produkt
kapacitet (L) Hålltid

CIBT1924C 675*550*535 mm 6 1,6L​

Kan
tillhandahålla
24 timmar
isolering
effekt.

CIBT1936C 975*555*535 mm 95,3 liter

CIB T 1912N 555*370*545 mm 28L

CIB T 1818N 520*520*540 mm 4 6,7 liter

CIB T 1930N 815*555*540 mm 7 8,4 liter

CIB T 1936N 975*555*540 mm 95,3 liter

CIB T 1948N 1280*555*540 mm 130 liter
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CIB T 1924N 665*555*545 mm 6 1,6L

CIB T 2412N 675*370*540 mm 3 7,5 liter

CIB T 2424N 680*675*545 mm 75,7 liter

CIB T 2436N 970*680*540 mm 12 7,5 liter

CIBS1934 935*560*540 mm 56,8 liter

AC24
545 * 155 * 320

mm

AC19
405 * 155 * 320

mm

AS24
6 35 * 140 * 14 0

mm
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NOTERA:
1. Produktkapacitetsdata i tabellen beräknas utifrån vattnets densitet, och
det kommer att finnas vissa fel i praktiken, vilket är normalt.
fenomen.
2. Eftersom isens volym och densitet skiljer sig från vattnets, skiljer sig
även de tvås lastkapacitet. Till exempel, när 10 kg is kan fylla ishinken,
krävs det 23 kg vatten om den ersätts med vatten.
*Bilden är endast för referens, vänligen hänvisa till det faktiska objektet.

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
1. För att förhindra bakterietillväxt, ta hand om det smälta vattnet efter varje
användning av isbehållaren.
2. Om den inte används under en längre tid, töm vattnet i isbehållaren och
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håll den torr för att undvika lukt eller bakterier.
3. När du använder isbehållaren under en längre tid, var noga med att
lägga i is eller byta ut is och vatten i tid.
4. Använd inte skursvampar, blekmedel, starka kemikalier eller slipande
rengöringsmedel för rengöring, eftersom dessa kan skada utrustningens
yta, korrodera material som kommer i kontakt med livsmedel och bryta mot
EU:s och FDA:s föreskrifter.
5. Använd inte vassa verktyg (t.ex. knivar, skruvmejslar) för att skrapa
insidan, frost eller matrester, eftersom det kan skada isoleringsskiktet eller
innerbeklädnaden, vilket leder till kall luftförlust.
6. Se till att alla delar är helt torra efter rengöring innan de monteras
tillbaka för att förhindra mögeltillväxt och bibehålla isoleringsprestanda.




